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1- BUSCANDO LAS POSICIONALIDADES

El coloquio con el tépicdJn mondo al femminile: le scrittrici raccontantiene como
finalidad “reflexionar sobre el tema de la iniciatide la mujer en cuanto viaje/transicion/
cambio hacia una nueva identidad, considerandoptisbles éxitos o fracasos de este
recorrido de busqueda existencial”.

Considerando el pensamiento como instrumentocedeate ‘viaje’ y la escritura como
el lugar fundamental de la construccion de la idext como lugar nbmada y en permanente
transmutacioén, trataré algunos ensayos de Margslidtizzo que no solamente muestran su
condicion como intelectual —y no sé si ésta seaf@ma o masculina—, sino que adquieren
hoy en dia una nueva actualidad frente al regrestistursos nacionalistas y provinciales que
quieren reintroducir tipos de culturas nacionalesoyoidentidades.

Margarita Mateo, nacida el 28 de octubre de 1856ribe un libro que produjo un gran
revuelo en Cuba y que tuvo serias consecuencias ella académica y personal, positivas y
negativas. Me estoy refiriendoEla escribia poscriticgpublicado en 1995 y que recibié el
“Premio razon de ser de la Fundacion Alejo Carpehgn 1994 y el Premio Nacional de la
Critica Literaria en 1996. A este texto le prestaagicular atencion. El otro texto que tendré
presente de trasfondo, pero no explicitament®aeadiso: la aventura miticde 2002, obra
gue recibe tres premios: Premio de ensayo “Alejppé&ier” 2002, Premio Nacional de la
Critica 2003 y Premio de Investigaciones Culturatiet Centro Juan Marinello 2004.
Asimismo, Del Caribe como Aleph: la polifonia cultural en €kribe de 2002, recibe una
mencion especial del concurso Premio al Pensami€attbefio 2001-2002 del Estado de
Quintana Roo, México el Caribe en su discurso literari@le 2003 recibe el Premio
Pensamiento Caribefio 2002-2003 del Estado de QaiiRao, México.

Mi dedicaciébn se concentrara en la construccéfecto y poder-consecuencias del
discurso enElla escribia poscriticaEn el capitulo sobre “Literatura latinoamericanael
posmodernismo”, en una primera etapa y a pesar ohely escueta bibliografia que usa para su
debate y de no alcanzar a considerar publicacifumetamentales al respecto de esa época —
seguramente por razones de tipo practico—, Matemespese a esta restriccion, una posicion
altamente diferenciada frente a este dificil y padado debate de la postmodernidad siendo en
ese momento una de las muy pocas, y ain mas en @uébae concentra no en una polémica
ideoldgica, sino en aspectos epistemologicos délatde sobrepasando un binarismo de
posiciones entre ‘periferia y centro’, de lo ‘pom de lo ajeno’, del ‘original y de la copia’.
Mateo se pone de inmediato al frente de un penssonyecultura dgasajesy dehibridez(que
deberia ser algo obvio en Cuba) en cuanto su argani@ propone estrategias de
recodificacion y de reinvencion de conceptos oados en otros lugares para remplearlos en el
contexto del pensamiento y de la cultura latinoaraea y del caribe dentro de una dialogicidad
productiva. Mateo se acerca y se distancia tanfgedspectivas, miradas y lecturas del llamado
centro como de la llamada periferia, dandole &si discurso una posicion propia y, a ella, una
identidad originada en ese discurso. Su posicicramies altamente subversivo en un discurso
gue se produce dentro de un contexto politicoqalltcomo el de Cuba, por ello, debemos
prestar mucha atencion a las sutilezas de losriésn@mpleados y a las entrelineas.

El texto es en si mismo un texto hibrido, relwasdquier intento de clasificacién genérica
y tiene, no obstante, una clara estructura. Luegjocdpitulo mencionado, cuya funcién



introductoria sera la base epistemologica de tbdibre, el capitulo “Ella escribia poscritica”,
gue retorna ocho veces, se va alternando con aapitulos con diversos titulos. Este capitulo
iterativo esta constituido por varias voces o idiewdies de Mateo: Surligneur-2, Dulce Azucena,
Siemprenvela, Mitopoyética, Intertextual y Abander&oja. Estas son una especie de didlogo
interno de diversas funciones, mascaras e ideetdae Mateo e ilustran su quehacer intelectual,
académico y cotidiano, son una especie de autgdiaatorreferencial. Los otros capitulos son
casi en su totalidad dedicados a cuestiones da tedeco o de tipo digamos ficcional, si es que
este término tuviese aqui algun sentido. Mateaudata de su vida privada, amorosa, de ama de
casa, de madre, de profesora, de académica, gasasees, predilecciones y obsesiones.

Lo inclasificable de este texto nos exige alguntaservaciones de tipo basico. Quisiera
partir del término de la ‘marginalia’ que la misidateo emplea. Este es un término clave, una
estrategia, un procedimiento, una manera de pedsaeer y de escribir el mundo; es una
conditioque, en nuestra terminologia, podemos describiochibridez’, como deconstruccion,
como oscilacién, como pasaje, como perlaboraci@éncgea nuevos espacios en los intersticios,
en las intersecciones:

1. Mateo mezcla y transgrede normas de todo opterejemplo, genéricas: mezcla el discurso
cientifico con el ficcional, con el coloquial, cehcotidiano, con el de testimonio. El texto de
Mateo se ubica en un espacio intermedio, inteaticue se da tanto en las ciencias
historiograficas —en los conceptos de Le Goff yespecial de Hayden White—, como en la
novela transversalhistérica (Ceballos 2000; 20@6munmente llamada ‘nueva novela’
historica y muy relacionada con textos co¥figilia del Almirantede Roa Bastos, o como
también se presenta en la ‘nueva autobiografid. (i@ Toro/Gronemann 2004). Este texto de
Mateo se desenvuelve en el mismo tipo de epistgji@lgue aquellos de Roland Barthes,
Roland Barthes par Roland Barthés 1975; de Alain Robbe-Grilldte miroir qui reviende
1984 vy, en forma muy particular, con el de Assiabiaj,Ces voix qui m'assiegede 1999
donde lo histérico-colectivo, lo historico-persqrial académico vy literario se funden en un
todo, donde no existe la demarcacion entre ‘afademtro’, ‘objetivo/subjetivo’,
‘privado/publico’, ‘realidad/ficcion’; donde el sip, el yo o la historia se construyen
solamente en el acto de escritura, aln mas, gmodilicto de la escritura. La escritura se da
como el unico lugar real para la identidad de yetsly para la formulacion de la historia.

2. Mateo reestructura el canon académico como lameate se venia haciendo dentro del
debate del postmodernismo, sino en particular cemmalaba desde Said, @mientalism
(1976), o a traves de Spivak hasta los estudidsgioriales tanto en Inglaterra, como en la
Commonwealth (Ashcroft et alii) y en EE.UU. Asiangora la llamada cultura popular en el
discurso y canon académico, por ejemplo, el grafidl tatuaje e incluye el cuerpo, en la
tradicién de Foucault, Deleuze y Sarduy.

3. Mateo recupera, reubica y recodifica la tradidaiinoamericana y cubana en el debate de la
postmodernidad. Ejemplo de ello es Fernando Ortila yransculturacion, el choteo y
contrapunteo (tradicion a la cual habria que agr€gdibany Contra la leyenda negrde
Roberto Ferndndez RetamaEblaberinto de la soledade Octavio Paz, particularmente, su
concepto de “hibridismos”).

4. Critica tanto a los detractores de la postmadadncomo a aquellos que se adhieren a una
moda y a aspectos hegemonicos de cierto tipo delumio postmodernista sin mayor
reflexion.

5. Recontextualiza la postmodernidad en Latinoaradgrartiendo de su especificidad historica y
cultural.

6. Finalmente, se abre un espacio como mujer g como mujer cubana, en un contexto de
metadiscurso tratando de implantar un discursgpdeizomatico, diseminante.

A continuacion quisiera acercarme a Mateo, a sje,vi su reformulacion como persona

politica, académica e intelectual, como escritorawes de sus observaciones con respecto a la



postmodernidad y aprovechar esta ocasion paraapartdoincidencias y desacuerdos con mi
propia posicion desde 1989.

Fiel al postulado de Mempo Giardinelli

¢Por qué no pensar entonces —propongo— que acpesrntedernidad sea el grito de rebelion de
este fin de milenio? ¢Y por qué no pensar, tamhgée, como todo grito, lo es a la vez de
impotencia y de dolor y es pedido de auxilio, aolt redencion?. (5)

Mateo tiene una posicion afirmativa frente a latpaslernidad a pesar de las carencias en la
comunicacion y el avance tecnoldgico o cientificoe gexisten en Latinoamérica,
particularmente en Cuba, donde los mundos digitadstuales no son aun algo evidente y
normal en la vida cotidiana y se presentan paraleiée a los apagones, a la falta de agua, a
la falta de medios de transporte y de abastecimi€fiando digo afirmativo, me refiero a
gue Mateo acepta el reto “epistemolégico” y lasrapuodades que presenta un debate sobre
la postmodernidad, basandose en la conciencia dearc@on temas y estrategias en
Latinoamérica que ya adelantaban la postmoderrsdadlenominarla asi y sin ser todavia
una epistemologia, pero si una disposicion, y echoaicasos alun mas que eso, es decir, la
constitucion misma de la postmodernidad, como Igplamteado para el caso de Borges.
Mateo propone recodificaciones de aquello que,rukshe en Deleuze, he denominado por
un lado wider-’ y ‘wiederleseh esto es, unaelectura ycortralectura y, por otrowider-‘ y
‘wiederschreiben es decir, unaeescritura y un@ortraescritura (de Toro 1992, 1997, 1999)
frente a las ideologias modernistas de Latinoamémxcluyentes del pensamiento
postmoderno y del pensamiento postmoderno origindei los grandes centros de cultura
transnacionales (Mateo 6). De central importana@gparece la equilibrada posicion de Mateo
cuando, por una parte, constata que Latinoamémeca Ha alcanzado aun un nivel de
industrializacién minimamente decoroso”, preguntatygtémo hacerse eco de un fenbmeno
gue se ha caracterizado como propio de la llamaciadad postindustrial [...]?” (Mateo 6-7),

y, por otra, afirma que este hecho no debe selwlzzalo a riesgo de “negar un fendémeno
que, mas alla de la voluntad individual de cadam{..] se impone como tépico obligado de
reflexion” (Mateo 7). Mateo esta abogando por ndwsse de la historia como ya lo hacian,
entre otros, Garcia Canclini, Martin-Barbero y Brain(vid. de Toro 1997, 1999) a fines de
los ochenta y durante los noventa en su critica a@thologia y que Garcia Canclini
(1990/19921995: 15, 72ss.) formula como “heterogeneidad teatporal”, Carlos Rincén
como “la no simultaneidad de lo simultaneo” (19950 mismo como “descentracion
temporal” (1999). Mateo deshecha la alternativa del silencio yadéatalidad de aceptar la

Con respecto al pensamiento y discurso postmodanriatinoamérica existe una coincidencia basitee e
lo que Mateo propone y lo que vengo proponienda&d®90, 1991 y 1997: “Entendemos la postmodernidad
no so6lo como una consecuencia de la modernidady eo ‘habitualizacion’, una continuacién o un matoe
culminante de ésta, sino como una actividad dedificacién iluminada, integrativa y pluralista, qretoma y
reconsidera un amplio paradigma, en especial daullara occidental —pero no solamente de ésta—laon
finalidad de repensar la tradicién cultural y déae®rma finalmente abrir un nuevo paradigma, dosde
terminan con los metadiscursos totalizantes y geclies y se boga por la ‘paralogia’, por el disgnkocultura
del debate. Osaria calificar la postmodernidad comdRenacimiento recodificado’. Entendemos bajta es
expresion el intento de la postmodernidad de pengractica en forma radical la actividad deMartvindung
(reintegracion/perlaboracion) heideggeriana inttgata por Vattimo, como asi la interpretacion cgueda
Lyotard a los términos freudianos déerarbeitung (elaborar) y Erinnerund (memoria)” (de Toro 1997: 12).
Vid. también de Toro (1999: 33-34): Entiendo latpobnialidad como "una categoria histérica" y "o
fené6meno discursivo estratégico, como resultadardeensamiento postmoderno y postestructuraligiast-
tedrico. De alli que la postcolonialidad se nosifa como un proceso de desconstruccién bilateradaltanto
por parte del centro como por parte de la perifetiseclamar una “pureza” cultural o de identidadtwal
aparece obsoleta. El constante cruzamiento de iglepsoductos culturales produce una dependencia y
contaminacion mutua. Estos entrecruzamientos, etmsey reencuentros forman una red de discursos y
acciones, entrelazando las culturas en una ‘caigbstcolonial’ a través de la refundacién y deelativiza-



postmodernidad como algo impuesto e inevitable @slenirlo “a regafiadientes”, ya que
conduce inevitablemente a no iniciar un debate anwdar “toda posibilidad de dialogo y
polémica enriquecedora” (Mateo 7 y vid. de Torod\b). También se distancia de aquellos
gue adaptan variadas posiciones de la postmoddrmdEranicamente y sin una andlisis
critico, digamos recodificador, y que siguiendcagier Garcia Méndez, parecen adherirse a
una moda en cuanto hay una “tendencia cada vezemdmga a descubrir que nuestros
escritores y artistas estan, desde hace ya tiepnpduciendo obras que son un dechado, de
actualidad posmoderna” (Mateo 7). Mateo agrega que

[...] para estar bien a tono con el nuevo —y coma aspecie de revancha ante tanto texto
latinoamericano postergado o ignorado—, no soéloresdizan lecturas postmodernas de los
escritores de la época dmomo de la vanguardia narrativa de los afios veint®, gue se hurga
aln mas lejos en el pasado hasta tropezar corMi$€y Domingo Faustino Sarmiento. (Mateo
7)

No quisiera reiniciar una, para mi al menos, yadizada discusién del reconocimiento o
desconocimiento de la literatura y cultura latineapana a nivel internacional y que, por
ejemplo, en el caso de Borges ha sido altamenteacictoria, cuando por una parte se critica
que la investigacion internacional sobre la obrd&8deges ha hecho de €l supuestamente un
hombre sin identidad ni nacionalidad, un autor ersal, y por otra se afirma que el
reconocimiento de Borges a nivel universal es westidon de justicia estética. Este tipo de
posiciones es altamente esencialista y parte doecepto basado en jelis sanguinisy el
juis soli, lo que representa dentro del campo del conoctmigm acto altamente problematico
ya que define y determina que solamente los csitiainoamericanos son los Unicos que
pueden interpretar su cultura en forma valida yeldtsanjeros, los de los “centros culturales
considerados hegemonicos” no (como Mateo p. ZajitiPor otra parte, Mateo apunta a un

cion de los discursos dominantes del centro. Astrata a la vez de una reescritura del discurscetgro y
ademas de una reescritura del discurso de la parifde un “contra-discurso” como discurso subwersde
reflexidn y de tipo critico, creativo, hibrido, Betgéneo; se trata de un descentramiento semigpistemolégi-
co y de una reapropiacion de los discursos det@gnile la periferia y de su implantacion recodifia a través
de su inclusibn en un nuevo contexto y paradignstohico”; (ibid..:. 44-48): la teoria de la cultura
latinoamericana "[...] tiene su base en la condepde la ‘heterogeneidad’, de la ‘hibridez’, dédascentracion
del discurso logo- y etnocentrista’ en el contexte una ‘deconstruccion’ como ‘re-apropiacién’ o
‘perlaboracion’ [...], y que se encuentran en diaogicidad con una serie de teorias, entre otras, con las de
Derrida, de Foucault, de Deleuze, de Jameson yaderiBlard, partiendo de una concepcion arqueotodiel
lenguaje y de la cultura [...] y tomando una pdsiccritica frente a tendencias nacionalistas-mtoa$-
binaristas que reclaman una “identidad pura o am@¢ donde la diferencia especificaldginoamérica frente
al llamado ‘centro’ es excluyente y dogmatica yhaee posible una apertura que ofrezca la oportdrdaa
superar barreras impuestas por la especializa@dosddiversos campos del saber y de la cultutpeyopera
desde una transdisciplinariedad y transculturalitados autores entienden la condicion latinoaraeaacomo
un fenémeno daibridez ElI cambio fundamental en el pensamiento de Latiryica se da en que los intelec-
tuales y los tedricos se deciden definitivamenbelaitar la cultura en ese espacio “extra-territorial’across-
cultural initiation” del que Bhabha habla (1994: 9ss.), definiéndama “unhomely -y que yo llamaria
siguendo a Welsch (1996ransversdl y se apropian y re-apropian de ésta sin tomar actitud periférica
marginalizante que consiste en repetir o simpleenent rechazar ‘lo que no sea puramente latinoaameric
considerando todo el pensamiento externo a Latiddaencomo eurocentrista 0 hegemdénico, como unganue
estrategia de dominacion del centro frente a laffep@s, un complot entre el capitalismo globatiza e
intelectuales del centro; una actitud que se ditiquéarmente frente al estructuralismo y a la sgiva y que se
estaba dando y se da frente a la postmodernidhy gn parte tiende a repetirse frente a la péstéalidad que
se reclama ademas como algo ya sucedido y discetidoatinoamérica antes de que Bhabha, Said, Spivak
Ashcroft implantaran las teorias de la postoclieal [...]. M&s bien [...] me parece que éstosilesa el
mundo inscribiéndose a través de una escritura d#iférancia’, una escritura mimicra o rizométide, ‘entre-
medio’, en una estratégianetonimica de la presentiBhabha 1994: 89). El pensamiento latinoamericano
solamente se integra en un discurso postmoderstgglonial predominante en un momento histéridtucal,
sino que a la vez contribuye a encontrar formagrgdizas y caminos que corresponden a su natwalez
histérica y socio-cultural".



problema fundamental: existe un tipo de criticavpniente de los EE.UU. que trata
problemas determinados y se apodera de ejemplofustian sus tesis, sin ningun tipo de
contextualizacion que se pierde y queda veladg@ré&ssamente la funcion que tienen textos
y ensayos en su momento de ser escritos. Perodarhby que considerar que los grandes
discursos y textos transcienden su lugar de enctidoiay Kafka, Borges, Calvino o Roa
Bastos —y no solamente éstos—, son un perfectopjede este fendémefoUn caso bien
conocido del abuso y del acaparamiento canibal el¢od tanto espafioles como
latinoamericanos y franceses son los trabajos dealLiHutcheon y que Mateo también
menciona como un ejemplo negativo de estas teraer®iro problema al que Mateo apunta
es el de encontrar textos postmodernos por todés Ipasta llegar a Gracilaso, el cual puede
ser un perfecto ejemplo de “metaficcion historifiged (Mateo: 7) o, mas bien diria, de
metahistory

Si se diferencian los diversos niveles argumeotatse pueden solucionar algunos malos
entendidos. Para comenzar habria que aclarar gieel@gamodernidad como la postmodernidad
son fendmenos historicos, particularmespiestemoldgicgsque se dan dentro una red discursiva
determinada, produciendo un pensamiento y discdeterminado, como se ha dado en el
Renacimiento, en el Enciclopedismo, y por ello noismi Cervantes, ni Kafka, ni Garcilaso
podran nunca ser postmodernos o postcoloniales.e@Qudgunos autores existan elementos y
estilos o técnicas similares a las de la postmatimo hace de ellos autores postmodernos.
Otro asunto es el partir de una perspectiva pogmady postcolonial paraleertextos de otras
épocas Yy llegar a otros resultados que los de titieaccanonica. Por ello, en Garcilaso,
partiendo de la teoria y practica de la metatextacly de la metahistory de Hayden White, se
descubren aspectos iluminantes que sin esa lgctocalizacion no se habrian descubierto, sin
embargo, no por ello Gracilaso se puede postularocon autor de la metaficcionalidad o
metahistory Naturalmente que la practica de la intertextudlida Cervantes es otra que la de
Borges, ya que para el primero existe el criteeidatigen’ y de historia de corte neoaristotélico,
—que Cervantes naturalmente cuestiona— y paregehde no (vid. de Toro 1994). De alli, y
quisiera adelantarlo, que una serie de criteribinittgios de la postmodernidad como pastische,
collage, parodia, ironia, intertextualidad no geara nada exclusivos de la postmodernidad, sino
que se vienen dando desde mucho antes. Por etlifetancia especificaadica en la forma
comopastische, collage, parodia, ironia, intertextaaie ponen en accion

Mateo constata que

[...] no son los criticos latinoamericanos quiesesvuelcan enfebrecidamente hacia el pasado y
otean minuciosamente el presente tratando de eacahtcanon posmoderno de nuestro discurso
literario, en un afan desmedido por reivindicagie pudiéramos denominar nuestra supremacia
periférica o nuestro protagonismo marginal [...]afb 1995: 8),

y cita a Yudice y a Rufinelli. En Carlos Rinconjequreclama en 1989 el postmodernismo en
su totalidad como “el primer codigo literario ongdo en América que influye sobre la
literatura europea” (Mateo 9), ve Mateo una “pastoualitativamente diferente” en cuanto
Rincon trata de ubicar la postmodernidad literarizel contexto latinoamericano. En verdad,
segun Mateo, la critica literaria y la tedrico-audl, ya sea en el contexto del debate del

Borges se expresa &hPaisal respecto de la forma siguiente:

Kafka en cambio tiene textos, sobre todo en susitosge donde se establece algo eterno. A Kafka
podemos leerlo y pensar que sus fabulas son taguastcomo la historia, que esos suefios fuerordssiia
por hombres de otra época sin necesidad de vitasilarAlemania o a Arabia. El hecho de haber escrit
un texto que trasciende el momento en que se @sasbnotable. Se puede pensar que se redacté en
Persia 0 en China y ahi esta su valor. (Borges:1383



postmodernismo o de la postcolonialidad, respormdenuna multiplicidad de ejemplos que
ambos fenémenos estaban fundados en LatinoarhéEical990 y los afios siguientes expuse
que en realidad en la literatura y cultura latinedoana existen una cantidad de elementos
fundacionales con respecto a ambos fenOmerere, también apunté al hecho de que una
cosa es tener elementidsy otra es el crearn discurso, una teoria y una epistemologia de la
postmodernidad y postcolonialidad y que en Latinérdca evidentemente ya existia una
larga practica de ambos fenomenos, pero que ncelfdagar de nacimiento de ambos
discursos y tipos de pensamientasun nivel tedrico Ni la literatura ni la cultura
latinoamericana tuvieron una influencia en Eurojpannel resto del mundo para la formacion
del discurso postmoderno y postcolonial. Ni eldiladte Said,Orientalismde 1976, ni las
publicaciones de Ashcroft y Tiffin de los afios adlaey de los noventa, ni tampokocation
of Culturede H. Bhabha de 1994 tienen su origen en la fusaay cultura latinoamericana
(vid. de Toro 2003). Un caso en parte excepcios@ages —como he indicado mas arriba— a
quién califiqué como el fundador del pensamientetppoderno porque éste, en los afios
cuarenta, define y establece todo aquello que lissgoendra a llamar postmodernidad.
Ademas, Borges fue recibido, comentado y citadgulicaciones fundamentales para la
fundacion epistemoldgica y literaria de la postmmomad (vid. de Toro 1992ss. y
altimamente en 2008beroromanig, por autores como John Barth, Foucault, Derrida,
Deleuze, Lyotard y Baudrillard, entre muchos otriég. este caso si hay una “influencia”
determinante de Borges en la epistemologia postmadeno tan s6lo una practica. En el
caso de la postcolonialidad, Borges ya la anti@pado mi parecer (vid de Toro, 1995; 1996;
2003)— con sus primeros escritos en los afos vgirdefinitivamente con su ensayo “El
escritor argentino y la tradicion”, redactado pemesos en 1953 y publicado Biscusionen
1957. En las teorias de la postcolonialidad, atraoio de sus otros escritos que fundan la
postmodernidad, Borges no se cita en este contastia mi publicacion de 1995 y por ello, a
pesar de un pensamiento, escritura y practica @osial se puede retrospectivamente
constatar semejante practica y teoria, pero nanldaicion del debate de la postcolonialidad.
Frente a la apropiacion de la critica “dicha Ime@eica” Mateo critica la deslocalizaciéon
de la literatura de “sus propias dinamicas”, formdlo y anticipando asi claramente aquello
qgue luego en otros contextos y por los mismos a&®s/endra a llamar “modernidad
periférica” o “postmodernidad periférica”, que escbntrario de “una apropiacion superficial
gue desconoce su funcion y significado en su comtpreciso” (Mateo 10), pasando a ser
parte de “un discurso critico ajeno” (Mateo 10)oyriendo el riesgo de que a Latinoamérica
“lo nuestro se le revenda con una etiqueta quenaiyores mediaciones, no nos corresponda
0 nos corresponda solo parcialmente” (Mateo 10fa Eecodificacion funcionalizada es uno
de los grandes méritos del ensayo de Mateo. SimgmpMateo no se conforma sélo con la
critica y ciertos estados, ella propone como aitéra

Una perspectiva de analisis podria orientarse aabusl sentido que poseen estos textos
ejemplificadores en las peculiares condiciones higrca Latina e intentar precisar la funcién de
las estrategias que hoy se llaman posmodernasamdb@ el plano de ilustracién de una teoria o la
busqueda de procedimientos posmodernjgase.(Mateo 1995: 10)

Lo que en Latinoamérica si sucede son desarradidgios a los que constatamos en EE.UU.
y Europa, lo cual se pude ilustrar perfectamentelaontexto de la nueva novela historica
desdeYo el Supremade Roa Bastos, publicado en 1974, y el desarmdola nueva
historiografia en la escuela de Le Goff en Fraaciaas tardar a partir de los afios sesenta, y
de aquélla de Hayden White que se comienza a que€dil los setenta. Mientras las ciencias

3 con especto a la postcolonialidad, vid. el debétmolo, Vidal, Adorno, A. y F. de Toro en A. de fbdF. de
Toro (1999).



historicas latinoamericanas estan muy lejos dpdssulados de la Escuela de los Anales y de
la metafictionde Stanford, los novelistas son los que formularesponden a preguntas
fundamentales de las disciplinas historicas.

Mateo reclama claramente que lo que hoy se elieamo postmoderno ya estaba alli
sin ese nombre, por ello, Latinoamérica queda @zawas fuera del discurso internacional y
sus tradiciones son usurpadas por el llamado cékitateo 12) cuando llega el momento de
la conceptualizacién o teoretizacion. Por lo mistaomenciéon de Fernando Ortiz, con el
término de la ‘transculturacion’, se ha puesto aelancomo transculturalidad. El término es,
sin lugar a dudas, central en el debate actual muejamente, no recurre ni conoce a Ortiz.
Ortiz como Paz, O'Gorman o Fernandez Retamar ssrgtandes olvidados en el debate
cultural actual y se deberia escribir toda unaididta de los olvidos y deudas del ‘centro’
con respecto a Latinoamérica. En el caso de Odomo en el de otros teoricos
latinoamericanos también de la actualidad, lo qugeneraron es un aparato critico que fuese
mas alla de la descripcion y denominacién termigiokd del objeto descrito, esto es, el
desarrollo de una teoria.

Mateo esta muy consciente de estos problemas gllpo oscila, en un comienzo, en su
enfrentamiento con el debate de la postmoderniaduict @ina posicion abierta de debate
creativo y recodificador y de una tendencia eséistaaedrica, cuando escribe

De este modo es posible concluir que hay, en efetds de un rasgo caracteristico de la cultura
latinoamericana, derivado de su condicion cologiadlependiente —y no exactamente de las

influencias recibidas en la segunda mitad de égi®-s que podria considerarse posmoderno en la
actualidad. Desde esta perspectiva, la recepcidopea y norteamericana de los modelos

supuestamente posmodernistas de la literatura#atirricana que, desde luego, tienen un sentido
para ese discurso critico, resulta insuficientesddeel punto epistemoldgico, para la literatura

latinoamericana. (Mateo 1995: 14)

Esta posicion es inmediatamente relativizada cuavidteo afirma: “Pero no hay por qué
reconocer, detrds de esta apropiacién, una interpmdversa de tergiversar una imagen de
América Latina, ni de imponer una vision neocoladra de su quehacer literario” (ibid.).
Mateo se enfrenta en este lugar, como en muchos, @trmetadiscurso ideoldgico oficialista
en el que la postmodernidad se entiende como wn legemonico capitalista (como se
entendié en su entonces el estructuralismo) y mecllademonizacion de este fenémeno. Por
esto, ella se distancia de un chauvinismo culttaldrico en pro de un debate postmoderno
en los parametros de Latinoamérica sin perdersdebates politico-ideoldgicos sobre la
identidad y de por qué la literatura latinoameracha tenido esa recepcion postmoderna en el
mundo (vid. A. de Toro 1990, 1999) haciendo unatéueritica a un determinado tipo de
critica en Latinoamérica:

Mucho mas fecundo entonces que hacer suspicaceaaenes acerca de una identidad cultural
supuestamente desconocida a partir del modo efoguextos latinoamericanos son recibidos en
el mundo —lo cual puede ser indice de la incapdcétala critica latinoamericana para asumir
realmente la condicion cada vez més universal eligsratura—, seria reflexionar sobre aquellas
caracteristicas presentes en el quehacer litedatisubcontinente que han hecho posible hallar en
sus textos tan ilustres ejemplos del posmodernidtnane parece ser casual, ni tendenciosamente
manipulada, la reiterada observacién de rasgo®gedimientos que propician el hallazgo de lo
posmoderno en esos textos por parte de la crilicgpea y norteamericana. (Mateo 1995; 15)

Me parece muy acertado (con la excepcion que hagdaiges y de la nueva novela
histérica) que Mateo ubique la postmodernidad neeldmoom sino en los afios setenta y
ochenta como “una nueva expresiOn que surge esmamtEente como respuesta a las
motivaciones de una nueva época”’ (Mateo 1995:ft.7Acde Toro 1990) y que se enfrente a
un debate inevitable aiin no concluido (que en machculos latinoamericanos, después de
un primer encuentro con el tema, fue consideraddgeminado o, como se refleja en el caso



de Espania, el tdépico paso desapercibido, como yanmaade lo que sucedié tedricamente en
el siglo XX) y “a un proceso que ofrece nuevas \dasanalisis al expandir los cédigos
valorativos” (ibid.) habiendo “multiples modos dmecarse a la estética de la nueva época”:

Desde esta perspectiva, no hay por qué sumir eh@adsrnismo en los términos con que ha sido
concebido por algunos pensadores europeos o na@tieamos, que parten de una realidad y una
perspectiva diferentes, sino se impone la necesidagadecuar ese pensamiento a las peculiares
condiciones de América Latina [...]. (ibid.)

Mateo también termina con otro ideologema reiteoatnasta nuestros dias, e inexacto que es
el famoso “descreimiento” de la postmodernidad caammsecuencia de los grandes fracasos
de la modernidad. Asi, Mateo sostiene que el padmmismo mas bien ofrece otros
proyectos menos ambiciosos y mas cerca de la adatide aquellos de las utopias de la
modernidad:

Tampoco considero acertado identificar el posmadsemm, en general, con estas actitudes. Esta
posicién simplista que reduce un debate mudltiplebierto a una sola perspectiva, desconoce,
ademas numerosas expresiones que, tanto desdentimdmuvista teérico como desde la propia
praxisartistica, parecen desmentirlos. (Mateo8).

2. POSICIONALIDADES DECONSTRUCCIONISTAS

Ahora bien, ¢donde se posiciona Mateo? Segun rec@ardentro del contexto del debate
internacional de cuatro momentos claves recodifisaen el contexto cubano y que son
altamente politicos ya que implican el rechazo yclaudicacion de cualquier sistema
autoritario y de linea ideolégica dura:

1. La claudicacién del Logos partiendo de las teorias filoséficas, pero tambitrarias,
gueniegan la existencia de un ante res que se impamga autoridad y origen y con ello
se niega la existencia deaverdad yuna categoria de razén inamovible. El pensamiento
binario, I6gico-causal se reemplaza por un pensamig un saber que se concretiza en
conceptos tales como ‘fragmentacion’, ‘nomadismogpma’, ‘diseminacion’, ‘decons-
truccion’, ‘descentracion’ ‘paralogia’ (Derrida, &eault, Deleuze, Baudrillard, Vattimo,
Lyotard...) que Mateo resume en el concepto dedmalia’. Pensamiento y saber son
resultado de un trabajo en los intersticios emdi¢ion e innovacion, entre periferia y
centro, entre diversas disciplinas, entre divemseslios artisticos. Es un pensamiento
donde todo se encuentra permanentemente en flogugiendo una radicaeslimitacion
y apertura de postulados y habitos tradicionalesa, radical critica y cuestionamiento de
estos.

2. El fin de los metadiscursos o de las metanarracioaeRelacionado con la claudicaciéon
del Logos y del Origen se encuentra la claudicad@éitas metanarraciones postuladas en
forma explicita por Lyotard eha condition postmoderndel afio 1979 narraciones de
tipo autoritarias y legitimistas que reclaman ursaédad y verdades irrefutables y tienen
en muchos casos una ética casi mesianica en csantpiere salvar a la humanidad

* Vid también en este sentido A. Toro (1990; 1995).
® Quisiera indicar que el término ‘metanarraciés’ @mpleado aqui en un sentido epistemolégico en el
contexto argumentativo de la postmodernidad y pom® se debe confundir con el término ‘metanaémico
también ‘metaficcion’, ‘mise en abyme’, ‘distandi@t) dentro de la teoria narrativa, en particularla novela,
donde este concepto apunta a la reflexion de Iadarcon respecto a sus procedimientos narratwo® e da

en la escena final dédamletde Shakespeare, en el cap. Il Qeijote, enJacques le Fatalistde Diderot, erLes
faux monnayeurgsle Gide o en la mayoria de las obras de Borges tpdas las obras de Robbe-Grillet, por
mencionar tan sélo algunos ejemplos conocidosqatrst



solucionando sus problemas existenciales. Se deatsistemas cerrados y autosuficientes
como los de Hegel o Marx que quieren eliminar Iasiglealdad social aboliendo la
propiedad privada, o los de Freud, que a travéspdeloanalisis y la técnica de la
erlaboracion (Verarbeitung) quieren superar el complejo de Edipo y sanarseehfermos
psiquicos. A este contexto pertenecen las leyes,instituciones de todo orden que
precisamente en el colonialismo y hasta hoy se m@apa@omo portadoras de la verdad y
del Unico orden valido. El fin de estos metadisgsig narraciones como aquel del Logos
tendrd profundas consecuencias en todo los canelzsuida, del saber, de la ciencia, de
la historia, de la literatura, del teatro y deleaen los que se cuestionan todo tipo de
normas, por ejemplo, en la literatrura el canon,ekneatro laspoéticasy formas de
representacion, etc. El cuestionamiento conduce na telectura del sistema de
pensamiento y saber occidental inaugurando un caméi paradigma que conduce a
descubrir mecanismos de legitimacion hegemoénidosgrado la posibilidad de estructura
a un discurso de las periferias y de las minonigsagtaban fuera de este debate.

. La descentracion del sujetoSobre la base de la teoria de Lacan de la castraei abren
nuevas estrategias en la confrontacion con si mispun el otro, asi con la realidad y con
la relacion escritura/realidad, ya que el individum se puede definir inmanentemente
basandose en un concepto humanistico de sujetm destrum universal, sino en relacion
con un tercero. El individuo no es mas ya un radoltde la gracia divina ni de un tipo de
racionalidad binaria, ni de un sistema politico id@so-paternalista, sino de un infinito
rizoma y de formaciones discursivas y de represantas. De alli que la lengua no sea la
propia, sino una prestada de otro extrafio. La adésm@on antropoldgica corresponde en
el sistema de la lengua al divorcio entre signifa significante. La lengua del sujeto por
ello no es capaz de fijar ni su propia realidadhocho menos una mas general, sino que
solamente la puede construir en el acto de lateszrgue es luego la Unica realidad
concreta pero no absoluta, sino circunstancialahento de la escritura.

. Hibridez como nuevo sistema episemologico: nuevosnceptos de realidad y verdad
Los procesos descritos tienen serias y profundasecoiencias para la construccion de los
conceptos verdad y realidad que dentro de la epitgia postmoderna son radicalmente
abiertos, plurales y se encuentran en competenti® ei mismos, en una tension
paralogica (Lyotard). Los defensores de la modarhiken en este tipo de construcciones
rizomaticas, nomadas y diseminantes el apocalifgsi3ccidente partiendo del presupuesto
que si no existen parametros determinados y nofijagspara postular la realidad y la
verdad todo se transforma en arbitrio y el caosidamPor ello, esta I6gica ndmada,
abierta y radicalmente plural de la postmodernisiadelaciona con un “Endzeit”, “at the
End of Ethics” o “at the Ende of Epistemology”, the End of Knwoledge”, “at the End
of Theory”, “at the End of Disciplines”, “at the Brof History”, es decir, con un momento
apocaliptico de absoluta relativizacion e indiferan con un punto cero de nuestra
disciplina y civilizacién. Calificar el cambio dea@mdigma con un tipo de pensamiento y
saber postmoderno radica mas bien en el malentedeicdbsolutizar, por ejemplo, teorias
tradicionales como verdaderas y las nuevas consadatesultado de una hermenéutica
tradicional o de un pensamiento estructural-sepodiasado en una logica binaria y en un
concepto empirista-cientista y teleolégico de lasigdlinas de las humanidades que llevan
a calificar las nuevas tendencias como no-teotideEho de quen tipode teoria o0 una
concepcion de disciplina no esté mas al el nivetidmpo en que vivimos, no significa el
fin del pensamiento, el fin de la teoria o el fanlds disciplinas, sino el fin dsasteorias

o deesasdisciplinas. El hecho de que conceptos como ‘\@rdaidentidad’” deban ser
permanentemente reformulados no significa que vbgran la pura arbitrariedad e
irracionalidad. Manfred Frank, eklVas ist Neostrukturalismus@983), y Wolfgang
Welsch, enVernunft (1996), demostraron que una demonizacion del paps#o
postmoderno representa un fetiche ideoldgico.
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Mateo comienza con el derrumbe de las “rigidadwesdade bronce” (Mateo: 22) como iconos
de los metadiscursos fraguadores de la historiaqnesl correr del tiempo se han convertido
en “autohomenaje, parodia y caricatura de unarmastpue era burla de si misma” (ibid.),
oponiéndoles los graffitis como un sistema de ‘iager sobre la escritura, reduplicacion de
palabras y textos, palimpsestos de infinitas suscwnes” (= rizoma, traza ndmada) que
retoman el debate con la historia en la actualilad.graffitis actian en una “zona franca”,
en los intersticios, en urtHirth spacé (Bhabha 1994), en un “oriente” (A. de Toro 2001)
“descralizando la historia” (Mateo ibid.), jugandon “su aura de prestigio inamovible”
(ibid.) y transforman asi la historia y el presgpdea que la historia no haga mas de martires
verdugos que resultan del lema “libertad o mueqieg el graffiti transforma en “sacrificar
una vida por una idea” reflejando un fundamentadigrlitico donde cualquier concepto de
dialogicidad esta excluido desde el principio. FEeem esta realidad histérica, la postmoder-
nidad viene a ser un instrumento de subversiénuddr mismo donde se encuentran los
graffitis es un espacio entremedio, de pasajesunuxs que marcan el limite exacto que
imponen sus polos, por una parte la Facultad desArtLetras de la Universidad Habana, y
por otra, La Casa de las Américas. Alli, la nochedforma ese espacio en algo marginado y
velado por “sus jardines [... y] bifurcados sendér@na evidente referencia a Borges). La
calle G se transforma en un pliegue, en una re@aimenzo ni fin donde reinan, fuera del
graffiti, la performance y lo disimil “rescribiend texto urbano con audaces colores y trazos
inesperados” (Mateo: 23), “diluyéndose los opugstMateo: 38§ y rechazando asi “las
oposiciones y la l6gica binaria, las jerarquiasad#oridad, los centros” (38)Mateo sabe
diferenciar entre una radical pluralidad postmodeoomo posibilidad subversiva y la
indiferencia de un “anything goes” como ideologfaificadora y detractora (Mateo: 38) v,

® Vid. de Toro (1992: 161) con respecto al térmimtiluir’ en relacién con el empleo postmoderno de la
intertextualidad: “El narrador se diluye en linea@mno consecuencia de la escritura rizomdrficas/nevela el
“secreto” de su texto por medio del ‘meta-discurgole siempre actlia como intérprete del ‘objetotnlso’, en

un constante ‘texto en el texto’ de lo descritordg®s supera el juego intertextual y el aleatoribraeiveau
roman ya que ambos presuponen un sistema unitariorahéntgs, pasando por el del mero palimpsesto, camo e
Pierre Menard, autor del Quijoteal rizoma erEl jardin de senderos que se bifurcdm literatura llega a un
punto culmine de su propia referencialidad y autsi@ofrente a la realidad que es sélo una cita, casio
también los textos que son deconstruidos”; “[a.Jcltacion de un gran nimero de textos de diveatidad,
diluyen y niegan las categorias ontoldgicas ddittad vs. ficcion’, entre arte y no arte, hacenagk@secer los
limites entre literatura y critica, transformandocencepto de Fiedler de lalduble codificatioh en una
multicodificaciori (ibid.: 164); vid. de Toro (1994a: 13): “[...]Jrtaapreciadas por Borges, tratan, como sabemos,
de narraciones fantasticas donde los limites ee#al@ad y ficcion se diluyen”; vid. de Toro (199944): “[...]
Borges remite, injerta la escritura, la tradici@mapiandose de ésta de tal forma que el limiteedatescritura
del pasado y la de hoy se diluye, siendo sus textas/ez suyos y ajenos, y al revés: los de Iasdé pertene-
cen y no”; vid. de Toro (1999a: 148): “[...] entéato por lectura una apropiacion, una perlaboracio
(Verwindung de lo leido y por escritura la reescritura detroiesionista diseminante que equivale al laberinto,
donde cada libro, cada signo es una forma de espefoen su trayectoria perennemente reproducente va
perdiéndose en la profundidad de su proyecciéorigen de la traza se diluye. Es decir, la supéciosde
infinitas imagenes, de mascaras, borran y dilugsnahteriores formando sélo una”; vid. de Torod(ib151):
“La traza, la marca, la huella es diluida en unuamro que consiste en que Bordese como si mirase hacia
atras, como si regresasgero, por el contrario, la mirada retrospectila ttaza) agrega un nuevo texto
complicando la operacion y haciendo imposible gteso a un origen, formulando un laberinto en el su
texto es unaligresion suplementarjainfalsoy ciego espejpimitando una infinita especulacion, lo cual Barge
denomina Jangr, pronunciacion castellana daohg que representa “un nudo dificil de desatar, uangr
problema, urrompecabezdsvid. de Toro (ibid.: 158): “Ademas, Pierre Medazomete parricidio frente a su
propia obra, Borges habla partiendo de la memorde yalgunas trazas (fragmentos) que se salvarda de
destruccion. No queda borrador, bosquejo ni platexto se diluye, se esparce, se dispersa, semaly...]".

" Vid. de Toro (1990) y (1997: 32-33): “La deconstién postmoderna [...] trata de superar el bénaoi
metafisico [...]"; vid de Toro (1999a: 146): “Bag anula el binarismo que es esencial para laaértaalidad,
dualismo, en este caso, que tiene que ver corgkciin de la autoridad del autor, de la autoria”.
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por eso, para ella la postmodernidad no es eldinatia, mucho menos de la historia. Lo que
llaman “fin de la historia” es, segun Mateo, el témde relacion con la historia, el cambio de
estatus de la historia, ya no como metadiscursdinesgfa, sino como diadlogo, como
posibilidad de renovacion (Mateo: 40). Esta nuesacién es vital ya que cuestiona los
“metarrelatos y proyectos inviables, las granddedrales de los sesenta y los intentos de
deselitizar la cultura” (Mateo: 41) y, asimismo, teta tiene el cuidado de citar solamente
“otros apuntes” con semejantes opiniones heréticas.

Partiendo de esta base, Mateo plantea el “desoeiento” (Mateo: 42) como un tipo
de estrategia postcolonial que va mas alla de soudio analitico de loRost-Colonial-
Studiesesto es, como un tipo de reajuste de una infinitacampos periférichsAsi, Mateo
considera la desjerarquizacion y la reivindicaa@nlos bordes, la recuperacion de las voces
marginadas (mujeres, grupos étnicos, homo y bisex)da superacion de las categorias de
cultura baja y alta y con ello la ampliacion deh@a de objetos (telenovela, audiciones de
radio, rock, graffiti...), llevando de esta formauaa democratizacion de la cultura y de la
academia, a una reivindicacion de géneros subekisngor la modernidad y a la
predominancia de la diferencia y otredad comonditio de la tradiciébn caribefa:
“reconocimiento de una identidad plural, heterogénmntradictoria”. Mateo entiende la
identidad como “yo soy yo”, esto es, como el regldtde una diversidad de factores y un
“Etcétera casi infinito” (Mateo: 43) que desplazaauconstruccion—de—tipele—identidad
europeade un tipo de identidad univoca en la tradiciGetiano-occidental. Por ello Mateo
amplia ese “yo soy yo” por un “hoy soy yo” (Matdd), un yo variable que cambia cada dia
y que no tiene por que ser el de ayer, lo cual alangente tiene consecuencias para la
concepcion de una identidad cultural nacional deteada, sino también para los roles
sociales. Una identidad definida como “hoy soy sigjihifica la construccion de nuevos tipos
de género y de pensamiento politico como resultill@ncuentro con otras identidades y el
rechazo de la obsesion de la “blUsqueda de unaidddntiuimérica que se escapa-diluye-
escamotea” (Mateo: 46) como asi también la afirdmade la “transculturacion”, la “isla que
se repite” (Mateo: 46), la diaspora y las tantabaSusituadas en una frontera maritima del
aqui y el alla, del pliegue y el repliegue, un @pio que se opone a un “comunismo terco y
obcecado” (Mateo: 46). Se trata de otro conceptaddetidad y nacion “que rechaza las
formas autoritarias y excluyentes de identidad ovadi que privilegia algunas expresiones
como Unica forma de representar la nacién (Matéy: formulacion que conlleva un fuerte
potencial politicamente explosivo.

8 Vid A. de Toro (1995; 1996: 71-72): “[...] y séfatenciaria de la postcolonialidad [...] en cuaésta es una
nueva forma de didlogo cultural pluralista e iné&ionalista entre la periferia y el centro. De astedo, la
postcolonialidad comparte el lugar epistemoldgic@l dpostcolonialismo internacionalizante”; “La
postcolonialidad como perspectiva postmoderna sactaiza por una actitud y por un pensamiento
deconstruccionista (en el sentido de una reflexabitico-creativa), intertextual e intercultural, rpan
pensamiento re-codificador de la historia (que elatsa la historia), por un pensamiento heterogénkibrido,
subjetivo y de radical particularidad, de radideedsidad y por consecuencia universal. La postdalidad no
es excluyente, sino que incluye la multidimensimzal, es decir, la interaccion de diversas semekficadas
del conocimiento con la finalidad de desenmasageello que en el colonialismo y neocolonialismbiaaido
instaurado comda historia, comola verdad irrefutable como contradictorio e irregulér través de este
procedimiento se interpretarian las contradiccipleegluralidad, las rupturas y la discontinuidadla historia y
de la cultura concretizada en los diversos dissursomo lo son los discursos ficcionales. La pdstdalidad
en su espiritu postmoderno inicia y funda, no podarni es militante. La militancia de los viejosalirsos
localistas-nacionalistas es lo que en muchas épteda historia de la cultura han producido exaetam lo
contrario: con su dogmatismo han impedido una discuabierta y con ello el fomento y el desarralkl
OTRO en los centros culturales. Si no fuera pavsesentros culturales, la periferia seguiria siepédferia,
periferizandose narcisisticamente”.
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La postmodernidad se presenta para Mateo no corarisis, Sin0O COMO uUN Proceso
histérico posterior a y en relacién con la modeadidy como

[...] un concepto paradigmatico o modelizador d#atéa cultura, un nuevo modo de pensar el

entorno cultural, que diseminaria a través de tddasesferas discursivas [...] provocando la

pérdida de la especificidad de la serie literaridegbancando su papel hegemodnico en la cultura,
pero instituyendo para todas al series culturalesdiciones de intelegibilidad semejantes a las
asociadas con los textos vanguardistas: multiglatidiscontinuidad, asemantismo, etc. (47),

esto es, lo contrario de declarar la postmodernaado un campo para “mediocres”, “del
mal gusto”, del “kitsch”, del “triunfo de la “tel&idén” y de la “cultura yanqui” que
representan “expresiones dogméticas y simplifiaglode la realidad que tienden a
empobrecer el pensamiento”, que pertenecen a wwapeento subyugado a “rigidos cédigos,
a peligrosas unanimidades y suscripciones: presimete su propia rutina e inmovilidad, lo
cual, en términos de prisiones, es la peor caweelhqy”’ (Mateo: 53). El concepto de Mateo
representa una critica politica y altamente agadgug el postmodernismo —segun ella— “abre
compuertas cerradas, inaugura vasos comunicamtes, st fluencia y su resaca para
(re)vitalizar ese entendimiento”, “rechaza las anes de humo” (Mateo: 53). El
postmodernismo es, al fin, un término historicaida tradicion humanistica, pero que rompe
con ciertos dogmas del humanismo (por ejemplo con nostrum universal). La
postmodernidad como tatuaje, como simbolo de lon@tneo y de lo yuxtapuesto,
contaminador y trasgresor (Mateo: 70), tatuaje cépadimpsesto del cuerpo” (73), como
rizomatico perlaborador de una “marca de la cizaptimigenia” (Mateo: 73), como
superposicion y transfiguracion del orginal, eletoemesconstructor, diseminador y
descentrador de la cultura, de la norma, de latidi#sh Postmodernidad se presenta para
Mateo ademéas como un proyecto de democratizac&pad, de justicia, como la superacién
de oposiciones como Occidente/Oriente (Mateo: &7#)n como una nueva utopia y no como
una “época de la postestupidez” (Mateo: 86).

En un tercer paso (Mateo: 90ss.), Mateo intentacefr un catalogo de criterios o
procedimientos “estilisticos”, y todos expuestosla&niteratura internacional, que puedan
sistematizar y caracterizar el fenébmeno de la podémmidad, a pesar de que Mateo privilegia
el alcance epistemolégico (Mateo: 123). Sin erdradetalle en estos elementos, me limito a
volver a indicar que procedimientos tales como igest, collage, parodia, ironia,
intertextualidad no son exclusivos de la postmaddach De mayor logro son las categorias de
Ortiz de transculturacién, choteo, carnaval o aminteo’ —que es un macrotérmino para
proceso transculturales globales— o también elinérrenido a moda de ‘neobarroco’, como ya
lo venia formulando Cortazar y Sarduy implantaaPRdateo, en este context®aradiso de
Lezama Lima es una obra que surge de un proyeatienmesta, pero que ya conrayuelade
Cortdzar anuncia la postmodernidad (vid. A. de Tk&80) y que se perfila claramente también
en Tres tristes tigresle Cabrera Infante (nombre que se reprime). Blmtioente rico es el
analisis que Mateo hace del ensayo de LezamaafiJdél Casa”, en el que éste se ocupa del
término de “barroco colonial” entendido como untitesentremedio” que refunde y recodifica,
es decir, que perlabora la tradicion y el presgmegeso acufiado en la formula de “Creador,
creado, desparecen fundidos” (Mateo: 106). Asiairez esta hablando de un proceso de
recepcion transcultural y no de una mera pasivdtuaacion. Mateo, basandose en estos
ejemplos, describe en forma lucida el problemaequeriferia y centro en el contexto del debate
del postmodernismo:

° Vid. de Toro (1990; 1991: 443-444): “Bajo ‘postesnidad’ entendemos un fenémeno histérico-cultgual
aparece después de la ‘modernidad’ (ésta va dedgie-ch. 1960..., de Baudelaire [al comienzo dealiss
sesenta]), es decir, en el Ultimo tercio de nuesglo; vid también nota 1.
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No se trata [...] de considerar a Lezama como whaathdo de la teoria de la recepcion [...] ni
sobre la intertextualidad, pero tampoco es posdilgiar el hecho cierto de que su breve
indagacioén sobre las influencias culturales en Agadf..] revelan la asuncion de una perspectiva
de andlisis que gozaré de inusitada vigencias épdea actual. (107)

Mateo muestra como aspectos que hoy sin ser déoki@mo postmodernos ya se habian
pensado, formulado y practicado mucho antes emaatmérica en un contexto determinado y
gque Mateo refuncionaliza en la cultura cubana. Aepiste también una gran deuda con
Borges (otro autor muy presente, pero no nombraghogamente) en cuanto Mateo subraya
qgue la realidad histérica de Latinoamérica, y ertipdar de Cuba, viene de todas partes,
como anota Ortiz en dDontrapunteo migraciones blancas; distintas cultutbessgarradas
transformadas; sincretismos culturales, judiosjtdnss, anglosajones, norteamericanos,
genoveses, levantinos, catalanes; migracionesaafiticde Senegal, Guinea, Congo, Angola,
Mozambique (culturas destrozadas como la cafia deagz migraciones de asiaticos,
amarillos, mongoles, de Macao, cantoneses, todas glesarraigadas”, ,desajustadas” y
.feajustadas”, ,desculturalizadas y ,aculturalizsila ,neoculturizadas,, ,exculturalizadas e
.nculturalizadas”, “transplantadas” y ,reinventatia “Para los latinoamericanos” —dice
Mateo— “su entorno inmediato” es “una realidad ¢u@bliga a resemantizar los modelos
ajenos, a contextualizar las influencias, y a ettaoio que Lezama denomina «el misterio
del eco», y que Barthes llanshambre d’echds(Mateo: 107-108). Borges concluye en “El
escritor argentino y la tradicion” lapidariamentérmraando que la tradiciobn argentina
[latinoamericana] esta sumergida en la culturadmetal y tiene ain mas derecho a ella con
respecto a los que pertenecen a las naciones qudusfias de la misma. Haciendo una
comparacion paralela con los judios, sostiene gteamos dentro de la cultura occidental
pero no nos sentimos atados a ésta, de alli lacickgghde innovacion (vid. A. de Toro
1995/1996).

Creo que los argentinos, los sudamericanos en g@ernestamos en una situacion analoga;
podemos manejar toso los temas europeos, manegalsapersticiones, con una irreverencia que
puede tener y ya tiene, consecuencias afortundaagdgs =0OC: 273)

Para Borges, la identidad o lo propio es un eranqye “refleja el eterno problema del
determinismo”, es decir, de la eterna preguntaesebrorigen, de la traza unificante, de la
continuidad en el tiempo. Borges aboga por la adadiabierta al sostener que:

[...] nuestro patrimonio es el universo; ensayao$olos temas, y no podemos concretarnos a lo
argentino para ser argentinos: porque o ser argeas una fatalidad y en ese caso lo seremos de
cualquier modo, o ser argentino es una mera aféotaena méascara.

Creo que si nos abandonamos a ese suefio volugtaise llama la creacion artistica, seremos
argentinos y seremos, también, buenos o toleraklagores. (Borge®C: 274)

Esta cita es una definicién ejemplar de lo quees®thina postcolonialidad, la vinculacién, la
relacion del propio contexto con otros que esténafule la propia localidad, la apropiacion y
la reclamacion de discursos y fendmenos cultuesson patrimonios de todos y no sélo de
una regién cultural. Borges practica una perfentiiférencia por lo que es original, prestado
0 apropiado, toda su obra es un ejemplo de estoajizandadl he Purple Landle Hudson, su
posiciénde estar en el mundgueda para cualquiera perfectamente clara alazaliésta obra
como “la mas insigne de los libros candnicos destmnaeliteratura gauchescaOffas
Inquisicionesen:OC: 140).

La practica postmoderna de literatura y cultussapMateo es, por esto, como un
“artificio, metamorfosis de una experiencia vitakgse expresa, no en si misma, sino a través
de las constantes referencias estéticas, en uro jdegsignificantes que se reduplican
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infinitamente sobre la pulida y brillante supesialel espejo” (Mateo: 155), esto es, un
proceso autorreferencial de diseminacion infinitee ¢ge establece definitivamente con los
“novisimos” a fines de los afios 80.

En un cuarto paso, Mateo nos describe las conseagenle su posicion frente a la
postmodernidad que en el contexto de los estuditisobmericanos, a raiz de su actitud
diferenciada, abierta y antideolOgica, es practer@s Unica y, ademas, con una fuerte
implicacion politica se propone como un osado r@t@ualquier sistema autoritario o
conservador en sistemas democraticos o no. Matesstraucémo la postmodernidad es
altamente subversiva y politica donde se desamnllpaensamiento de tal pluralidad que no
deja ninguna tradicion en pie. En el capitulo itamee de “Ella escribia poscritica” —que va de
la pagina 126 a la 129— Mateo describe un perfctiobingque se puede interpretar como la
finalidad de sacarla de la universidad y hacerlercdnteligentemente no se le reprocha su
actitud cientifica, lo cual podria provoca un debatyo control y trascendencia no es posible
prever, sino que se evalla su conducta de docens@rdola de una “conducta familiar y
excesiva”’ (Mateo: 127) frente a los estudiantes,dfuvio y peligroso resquebrajamiento de la
disciplina” (ibid.). A este réprobo se le sumanrfsesivos” y “accidentales” percances que le
hacen la vida imposible hasta la casi pérdida declertillas de la tesis de doctorado que
recupera sin dejarse desanimar ya que “en su fmavangenuidad [...] no le permitid
desconfiar de la mala suerte” (Mateo: 129) y quaacaonsecuencia no pudo entregar en la
fecha determinada. Al fin, obtiene el doctoradaopge mas importante, sus tesis sobre la
poscritica comienzan a circular por los estudiantes

El discurso de Mateo adquiere de pronto fuerzeder ya que ella se enfrenta a la
historia y al presente con un discurso postmodgue nada tiene que ver con el fin de la
historia, sino con su fuerte cuestionamiento ylegoropuesta de otro proyecto socio-cultural
como lo realizan los novisimos ya mencionados mmteente. Un proyecto que quiere
rescatar:

[...] una dimension universal de la cultura y apehar esa misma praxis en funciéon de dinamizar
un proyecto emancipador que deberia ser sometidm amplio debate, orientado hacia la
polémica, la interrogacién constante, la indagagida critica como formas de la dinamizacién de
la cultura cubana [...como] superacién de los daads, blsqueda de una nueva ética, no como
rémora de trasnochada modernidad, sino como pastargial de las nuevas expresiones artisticas
que surgen en el pais. (Mateo: 138-139)

Un hecho particularmente curioso es que Mateo nmiesbro del cuerpo docente de la
Universidad de la Habana, sino del Instituto Swpedie Arte que tiene que ver en primer
lugar con creacidon mas que con critica literarulbural. Tampoco pertenece a la famosa y
prestigiada Casa de las Américas, pero si ha alatemn buen ndmero de premios y es
aceptada y reconocida en los &mbitos académicos, geparecer, s6lo como invitada y no
como parte del poder. Ese es un efecto evidenestdediscurso, pero, por otra parte, este
libro —al que le he dedicado estas simples lingas,no son un reconocimiento testimonial,
sino producto de una afinidad de pensar el terma gestmodernidad— ha permanecido y de
alli surgiran otras cosas, ya el tiempo nos lo. ditdteo no adquirié poder politico-académico
con su libro, pero si un fuerte poder discursive @irajo la atencion internacional a su
trabajo y que largo plazo tendra consecuenciaddraa como lo demuestra la atencion que
se le sigue dando a su posicion y que se reflejéaesegunda edicion della escribia
poscriticarecientemente aparecida en la Feria del Libro @620
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